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402815-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Matériel de réseau — Dostawa 30 urzadzen brzegowych klasy NGFW wraz z ich
wdrozeniem, uruchomieniem, realizacjg ustugi szkolenia oraz wsparcia powdrozeniowego we
wskazanych lokalizacjach

OJ S 112/2026 12/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
Adresse électronique: zampub@gdos.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa 30 urzgdzen brzegowych klasy NGFW wraz z ich wdrozeniem, uruchomieniem,
realizacjg ustugi szkolenia oraz wsparcia powdrozeniowego we wskazanych lokalizacjach
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 30 urzgdzen brzegowych klasy Next
Generation Firewall - NGFW wraz z ich wdrozeniem i uruchomieniem oraz realizacjg ustugi
szkolenia oraz wsparcia powdrozeniowego, we wskazanych lokalizacjach. Szczegbétowy opis
przedmiotu zamowienia wraz z Projektowanymi postanowienia umowy w sprawie zamowienia
publicznego, ktore zostang wprowadzone do umowy o zamowienie publiczne stanowig
zatgcznik nr 1 oraz 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 9f2dcc58-9¢85-4d0a-9b4c-883b49ce2480
Identifiant interne: BDG-Z2ZP.082.3.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Gtéwne aspekty procedury zawarte sg w Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia dostepnej pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search
/list/ocds-148610-a76d1afe-31b5-46ee-96e2-521e647689a4

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 32424000 Infrastructure de réseau, 80000000 Services
d'enseignement et de formation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Jerozolimskie 136
Ville: Warszawa
Code postal: 02-305
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Wskazano siedzibe Zamawiajgcego, natomiast poszczegolne
dostawy nalezy zrealizowaé w lokalizacjach: 1. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w
Biatymstoku ul. Dojlidy Fabryczne 23 15-554 Biatystok 2. Regionalna Dyrekcja Ochrony
Srodowiska w Bydgoszczy ul. Dworcowa 81 85-009 Bydgoszcz 3. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Gdansku ul. Chmielna 54/57 80-748 Gdansk 4. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Gorzowie Wielkopolskim ul. Kosynieréw Gdynskich 79 66-400 Gorzéw
Wielkopolski 5. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Katowicach Plac Grunwaldzki 8-
10 40-127 Katowice 6. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Kielcach ul.
Szymanowskiego 6 25-361 Kielce 7. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Krakowie ul.
Mogilska 25 31-542 Krakéw 8. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie ul.
Bazyliandwka 46 20-144 Lublin 9 Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w t.odzi ul.
Traugutta 25 90-113 £.6dz 10. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Olsztynie ul.
Dworcowa 60 10-437 Olsztyn 11. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Opolu ul.
Firmowa 1 45-594 Opole 12. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Poznaniu ul.
Kos$ciuszki 57, 61-891 Poznan 13. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Rzeszowie Al.
Jozefa Pitsudskiego 38 35-001 Rzeszéw 14. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w
Szczecinie ul. Juliusza Stowackiego 2 71-434 Szczecin 15. Regionalna Dyrekcja Ochrony
Srodowiska w Warszawie ul. Henryka Sienkiewicza 3 00-015 Warszawa 16. Regionalna
Dyrekcja Ochrony Srodowiska we Wroctawiu ul. Jana Dtugosza 68 51-162 Wroctaw zgodnie z
warunkami okreslonymi w dokumentach zamdwienia. Zamowienie finansowane jest w ramach
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci finansowanego ze srodkow
Instrumentu na Rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci (dalej: ,KPO”), Inwestycja C3.1.1.
Cyberbezpieczenstwo — CyberPL, infrastruktura przetwarzania danych oraz optymalizacja
infrastruktury stuzb panstwowych odpowiedzialnych za bezpieczenstwo Cyberbezpieczenstwo
- Cyberbezpieczny Rzad.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zastosowania procedury,
o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ w
pierwszej kolejnosci dokonac¢ badania i oceny ofert pod kgtem przestanek odrzucenia oferty
oraz kryteriéw oceny ofert opisanych w rozdziale XVII SWZ, po czym dopiero wytgcznie w
odniesieniu do wykonawcy, ktérego oferta zgodnie z kryteriami oceny ofert okreslonymi w
SWZ - zostata najwyzej oceniona, dokona¢ kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy
odstepuje od podziatu zamdwienia na czesci z uwagi na jego charakter, zakres oraz
koniecznos¢ zapewnienia spojnosci technicznej i organizacyjnej realizowanego
przedsiewziecia. Przedmiot zamdwienia obejmuje dostawe Urzadzenh IT wraz z ich
wdrozeniem, szkoleniem oraz Swiadczeniem ustug powdrozeniowych, ktére stanowig
funkcjonalnie i technologicznie powigzang cato$¢. Poszczegdlne elementy zamdwienia sg ze
sobg sScisle skorelowane i wymagajg jednolitego podejscia projektowego oraz wykonawczego.
Podziat zamdwienia na czesci mogtby skutkowac koniecznoscig koordynowania dziatan kilku
wykonawcéw, co zwiekszatoby ryzyko nieprawidtowosci w zakresie integracji urzgdzen z
infrastrukturg Zamawiajgcego, rozbieznosci kompetencyjnych oraz sporéw dotyczgcych
odpowiedzialnosci za ewentualne wady lub nieprawidtowosci w dziataniu systemu. W
szczegolnosci rozdzielenie dostawy urzgdzen od ustug wdrozeniowych i powdrozeniowych
mogtoby prowadzi¢ do trudnosci w ustaleniu zakresu odpowiedzialno$ci poszczegdinych
podmiotdw, co negatywnie wptynetoby na sprawnosc realizacji zamowienia oraz
bezpieczenhstwo operacyjne Zamawiajgcego. Brak podziatu zaméwienia sprzyja rowniez
optymalizacji kosztow oraz skréceniu czasu realizacji. Jeden wykonawca odpowiedzialny za
cato$¢ swiadczenia zapewnia spdjnos¢ technologiczng, znajomos¢ specyfiki dostarczanych
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urzgdzen i zainstalowanego na nich oprogramowania, a takze efektywniejsze $wiadczenie
ustug wsparcia. Pozwala to ograniczy¢ ryzyko opoznien oraz unikng¢ dodatkowych kosztow
zwigzanych z koordynacjg wielu podmiotow. Ponadto, zakres zamdwienia nie ogranicza
konkurencji w sposob nieuzasadniony, gdyz na rynku funkcjonuje wystarczajgca liczba
wyspecjalizowanych wykonawcéw zdolnych do kompleksowej realizacji przedmiotu
zamowienia. W konsekwencji podziat zamdwienia na czesci bytby niecelowy zaréwno z
perspektywy technicznej, organizacyjnej, jak i ekonomicznej, a realizacja zamowienia w
formule kompleksowej jest rozwigzaniem najbardziej racjonalnym i efektywnym.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca
zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ)
sporzgdzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: oswiadczenie Wykonawcy w zakresie aktualnosci
informacji zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz dokumentéw sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust.
14 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia
(ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z Krajowego Rejestru
Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdtowy wykaz
dokumentéw sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Prawo zamowien publicznych, tj.: wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktbrym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity
Europejski Dokument Zaméwienia (ESPD / JEDZ) sporzagdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
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informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Szczegoétowy wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu zawarto w SWZ.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h)
ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z
ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z
wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu Wykonawczym Komisji
Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie
Zamawiajgcego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; oswiadczenie Wykonawcy w zakresie aktualnosci informacji
zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz dokumentéw sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. Na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z oferta:
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
o$wiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz dokumentéw
skfadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity
Europejski Dokument Zamoéwienia (ESPD / JEDZ) sporzagdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
o$wiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz dokumentéw
skfadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczna,
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ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie; ktérego
skazano za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o
ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego; art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp: jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 art.108 ust. 1
pkt 4 Pzp: wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1497 ze zm.) wyklucza sie: a)
wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach, b) wykonawce, ktdrego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach, c) wykonawce,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, p6zn. zm.) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach; art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 roku w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111/1 z 8.04.2022r.) wyklucza sie
wykonawce dziatajgcego na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub 0s6b fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji, b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w pkt 1) niniejszego ustepu, c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w pkt 1) lub 2) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcédw lub podmiotow, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamdéwienia. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; oswiadczenie o braku podstaw
wykluczenia dot. art. 7 ust. 1 oraz art. 5k; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ oraz oswiadczeniu o braku podstaw
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wykluczenia (dot. art. 7 ust. 1 oraz 5k). Szczegotowy wykaz dokumentéw sktadanych na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegodlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whioski niezaleznie od siebie. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca
zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ)
sporzgdzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: oswiadczenie o braku lub o przynaleznosci do grupy
kapitatowej; oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz
dokumentéw sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp: w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z oferta:
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Szczegoétowy wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu zawarto w SWZ.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp: w odniesieniu do przestepstw terrorystycznych lub przestepstwa zwigzanych z
dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstw o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa
w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia
(ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z Krajowego Rejestru
Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdtowy wykaz
dokumentéw sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzadzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z Krajowego
Rejestru Karnego sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegotowy
wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp: w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢:
z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z
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wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu Wykonawczym Komisji
Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie
Zamawiajgcego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdtowy wykaz dokumentéw sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa 30 urzgdzenh brzegowych klasy NGFW wraz z ich wdrozeniem, uruchomieniem,
realizacjg ustugi szkolenia oraz wsparcia powdrozeniowego we wskazanych lokalizacjach.
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 30 urzgdzen brzegowych klasy Next
Generation Firewall - NGFW wraz z ich wdrozeniem i uruchomieniem oraz realizacjg ustugi
szkolenia oraz wsparcia powdrozeniowego, we wskazanych lokalizacjach. Szczegbétowy opis
przedmiotu zamowienia wraz z Projektowanymi postanowienia umowy w sprawie zamowienia
publicznego, ktore zostang wprowadzone do umowy o zamowienie publiczne stanowig
zatgcznik nr 1 oraz 2 do SWZ.
Identifiant interne: BDG-Z2ZP.082.3.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 32424000 Infrastructure de réseau, 80000000 Services
d'enseignement et de formation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Jerozolimskie 136
Ville: Warszawa
Code postal: 02-305
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Wskazano siedzibe Zamawiajgcego, natomiast poszczegdlne
dostawy nalezy zrealizowaé w lokalizacjach: 1. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w
Biatymstoku ul. Dojlidy Fabryczne 23 15-554 Biatystok 2. Regionalna Dyrekcja Ochrony
Srodowiska w Bydgoszczy ul. Dworcowa 81 85-009 Bydgoszcz 3. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Gdansku ul. Chmielna 54/57 80-748 Gdansk 4. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Gorzowie Wielkopolskim ul. Kosynieréw Gdynskich 79 66-400 Gorzéw
Wielkopolski 5. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Katowicach Plac Grunwaldzki 8-
10 40-127 Katowice 6. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Kielcach ul.
Szymanowskiego 6 25-361 Kielce 7. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Krakowie ul.
Mogilska 25 31-542 Krakéw 8. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie ul.
Bazyliandwka 46 20-144 Lublin 9 Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w t.odzi ul.
Traugutta 25 90-113 £.6dz 10. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Olsztynie ul.
Dworcowa 60 10-437 Olsztyn 11. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Opolu ul.
Firmowa 1 45-594 Opole 12. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Poznaniu ul.
Kosciuszki 57, 61-891 Poznan 13. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Rzeszowie Al.
Jézefa Pitsudskiego 38 35-001 Rzeszéw 14. Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w
Szczecinie ul. Juliusza Stowackiego 2 71-434 Szczecin 15. Regionalna Dyrekcja Ochrony
Srodowiska w Warszawie ul. Henryka Sienkiewicza 3 00-015 Warszawa 16. Regionalna
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Dyrekcja Ochrony Srodowiska we Wroctawiu ul. Jana Dtugosza 68 51-162 Wroctaw zgodnie z
warunkami okreslonymi w dokumentach zamowienia.

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 30/09/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: C3.1.1. Cyberbezpieczenstwo — CyberPL, infrastruktura
przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury stuzb panstwowych odpowiedzialnych
za bezpieczenstwo Cyberbezpieczenstwo - Cyberbezpieczny Rzgd
Autres informations sur les fonds de I'UE: Finansowanie ze srodkéw Krajowego Planu
Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci finansowanego ze srodkéw Instrumentu na Rzecz
Odbudowy i Zwigekszania Odpornosci.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykonawca wraz z ofertg zobowigzany jest do ztozenia
przedmiotowych srodkéw dowodowych, ktére szczegdtowo zostaty okreslone w SWZ.
Szczegodtowe terminy posrednie realizacji Przedmiotu zamowienia zostaty okreslone w § 4
Projektowanych postanowierh umowy. Termin realizacji dostaw wraz z wdrozeniem Urzgdzen
stanowi kryterium oceny ofert.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat nalezycie co najmniej 3 dostawy oraz wdrozenia urzgdzen klasy UTM/NGFW
(zapora sieciowa z funkcjami bezpieczenstwa) wraz z uruchomieniem rozwigzania w
Srodowisku produkcyjnym, z ktérych kazda obejmowata co najmniej: a. wdrozenie klastra
wysokiej dostepnosci (HA) ztozonego z minimum 2 urzagdzen UTM/NGFW pracujgcych w
trybie HA, b. konfiguracje i uruchomienie rozwigzania w srodowisku, w ktérym ochrong objeto
co najmniej 100 uzytkownikéw (rozumianych jako konta uzytkownikéw / pracownikow
korzystajgcych z dostepu do zasobdw sieciowych, w ramach jednej instalacji u jednego
Zamawiajgcego). Na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu wykonawca
ztozy: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony
zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu Wykonawczym
Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na
wezwanie Zamawiajgcego: wykaz dostaw oraz oswiadczenie wykonawcy w zakresie
aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ. Szczegdétowy wykaz dokumentéw sktadanych na
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu oraz niepodlegania wykluczeniu
zawarto w SWZ.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
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Type: Prix

Nom: Kryterium: "Cena"

Description: Najwyzszg liczbe punktéw — 60, otrzyma oferta zawierajgca najnizszg cene brutto
za wykonanie niniejszego zamdéwienia, a pozostali odpowiednio mniej, wg wzoru: (najnizsza
cena brutto zamdwienia/cena brutto oferty ocenianej) * 60 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Kryterium: "Termin realizacji dostawy Urzgdzen wraz z ich wdrozeniem "

Description: Kryterium Termin realizacji dostawy Urzgdzen wraz z ich wdrozeniem 1) ocena w
ramach kryterium bedzie dokonywana na podstawie deklaracji Wykonawcy ztozonej w
Formularzu ofertowym; 2) maksymalny wymagany termin realizacji dostawy Urzgdzen wraz z
wdrozeniem wynosi 37 dni roboczych; 3) Wykonawca moze otrzymac¢ maksymalnie 40 pkt,
zgodnie z ponizszg punktacjg: - 0 pkt za zaoferowanie terminu realizacji dostawy Urzadzen
wraz z wdrozeniem wynoszgcego do 37 dni roboczych, - 20 pkt za zaoferowanie terminu
realizacji dostawy Urzgdzen wraz z wdrozeniem wynoszgcego do 32 dni roboczych, - 40 pkt
za zaoferowanie terminu realizacji dostawy Urzgdzen wraz z wdrozeniem wynoszgcego do 27
dni roboczych; 4) w przypadku braku wskazania lub wskazania wiecej niz jednej wartosci
przez Wykonawce, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca oferuje maksymalny wymagany termin
dostawy Urzgdzen wraz z wdrozeniem i przyzna 0 pkt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a76d1afe-31b5-46ee-96e2-521e647689a4
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma eZaméwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
a76d1afe-31b5-46ee-96e2-521e647689a4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a76d1afe-31b5-46ee-96e2-
521e647689a4

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Warunki wykonania zamdwienia oraz finansowania zostaty
sprecyzowane w zatgczniku nr 2 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Izby. 2. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie¢ w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 3. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone powyzej, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie 30 dnia od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 8. Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 9. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby,
o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14
dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa lzby, o ktbrym mowa w art.
519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 11. Od wyroku sgdu postanowienia
konczacego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
Numéro d’enregistrement: 141628410
Département: Biuro Dyrektora Generalnego - Zespot ds. zamoéwien publicznych
Adresse postale: Aleje Jerozolimskie 136
Ville: Warszawa
Code postal: 02-305
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Zesp6t ds. zaméwien publicznych
Adresse électronique: zampub@gdos.gov.pl
Téléphone: 22 310 67 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/gdos
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta
/katalogspraw/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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mailto:ted@publications.europa.eu

Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

379706-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f97ee3b7-1a8a-447d-b9a3-19607e4169b6 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/06/2026 11:04:28 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 402815-2026

Numéro de publication au JO S: 112/2026

Date de publication: 12/06/2026
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